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(QUEL FRANCAIS REGIONAL PARLEZ-VOUS ?

Comité de rédaction, d’aprés informations recues par courriel

Dans le cadre d’une recherche portant sur les usages actuels du frangais en
Europe, des linguistes vous proposent de participer & une grande enquéte, dont
le but est d’évaluer la vitalité de certaines expressions et prononciations régio-
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« adieu », celles qui « niarent », « niourfent » ou « piossent ».

Dites-vous plutdt « je vais y faire », ou « je vais le faire » ?

Est-ce que « vous avez déja eu fumé » ? Est-ce cela vous arrive d’€tre « plan-
plan » ?

Quand vous allez au lac, enfilez-vous un « calosse », un « pyjama de bain »
ou un « costume de bain » ?

Vous est-il déja arrivé d’aller quelque part et de n’avoir « personne vu » ?
Prononcez-vous différemment les « pates » (que 1’on mange) et les « pattes »
(d’un animal) ?

Faites-vous une différence, lorsque vous parlez, entre des mots comme « pi-
quais » et « piqué » ?

Participez a une enquéte linguistique et aidez la science !

Le francais de nos régions vous intéresse ? Vous avez 10 minutes devant vous,
et vous voulez contribuer & mieux comprendre comment voyagent, survivent
ou disparaissent les mots et les expressions de nos régions ?

Trois tests sont proposés :

- Les mots et les expressions de nos régions (francophonie)

- Les mots et les expressions de nos régions (Alpes et Jura)

- La prononciation des mots de nos régions (test sonore).
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Rendez-vous sur internet a ’adresse
http://www2.unine.ch/observatoirefrancaissr

Vous pouvez participer a ces enquétes depuis votre ordinateur, votre smart-
phone ou votre tablette (il faut toutefois €tre connecté a Internet). La fiabilité
des résultats nécessite que les enquétes touchent une population aussi variée
que possible.

Les premiers résultats de cette enquéte seront présentés lors du colloque
«dia-variation» en novembre a Neuchétel (http://www?2.unine.ch/dia-varia-
tion2015), lors d’un colloque universitaire réunissant des spécialistes de toute
la francophonie. Les participants a I’enquéte
seront également informés par courriel et
I’Observatoire prévoit d’éditer des publica-
tions grand public. Si vous souhaitez étre tenu
au courant des résultats et de la suite de cette
étude, indiquez votre adresse email lorsqu’elle
vous sera demandée sur internet lors des tests.
Quelques résultats de ces enquétes seront éga-
lement publi€s dans L’ Amr1 bu Parors.

Un grand merci a tous les participants de la
part des linguistes : Mathieu Avanzi, Federica
Diémoz & Sandra Schwab

Il faut se lancer dans le projet.
Archives Anne-Marie Bimet

LLA CITATION : APPEL A CONTRIBUTION

Dans chaque numéro de L Ami bu Parors, le comité de rédaction partage
avec vous des CITATIONS. Merci particulier a André Lagger qui choisit ces
citations a lire dans ce numéro aux pages 25,29, 44,50, 66. Lors de vos
lectures, si vous découvrez quelques perles, quelques bons mots, merci
de nous les communiquer pour que nous puissions les partager. C’est
important de noter exactement les références. On compte sur vous !

Délai de réception de votre contribution pour
L’EXPRESSION DU MOIS : LE FEU

Lundi 5 octobre 2015
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